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ABSTRACT

Every language in many countries has its own unigueness to express wish. In Indonesian, the
word ““ingin” means want to, or wish to. But in Japanese, there are two classes of word, both have
meaning of want or wish. They are jodoushi /~/=¢>/ and keiyoushi //Z (L ¢>/ . These two classes
of word usually people find when learning Japanese, especially when reading Japanese comics for
children. Therefore, in order to be able to differ the use of those two classes of word and the use of
their sentences pattern, as well as the analysis, this research uses Doraemon vol.25-35. As for
analyzing all the data, the use of theories from Tomita Takayuki, Seichi Makino and Michio Tsutsui,
Naomi Hanaoka McGloin, and also Fumiko Koide will suit them respectively.
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ABSTRAK

Setiap bahasa di berbagai negara memiliki keunikan sendiri dalam menyatakan keinginan.
Dalam bahasa Indonesia, kata “ingin”> mempunyai makna hendak, mau atau berhasrat. Tetapi dalam
bahasa Jepang ada dua kelas kata yang sama-sama bermakna ““ingin”, yaitu jodoushi /~ 7>/ dan
keiyoushi //% L ¢>/ . Kedua kelas kata ini sering ditemukan pada saat belajar bahasa Jepang,
terutama ketika membaca komik Jepang untuk anak-anak. Oleh karena itu, untuk membedakan
penggunaan kedua kelas kata tersebut, serta pemakaian pola kalimat dan analisisya, dalam penelitian
ini digunakan komik Doraemon seri 25-35. Sedangkan untuk menganalisis data digunakan teori dari
Tomita Takayuki, Seiichi Makino dan Michio Tsutsui, Naomi Hanaoka McGloin, serta Fumiko Koide.

Kata kunci: jodoushi, keiyoushi, manga, komik Jepang
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PENDAHULUAN

Dalam setiap bahasa di berbagai negara memiliki keunikannya sendiri dalam menyatakan
keinginan. Hal ini disebabkan bahasa merupakan suatu sistem lambang bunyi yang arbirter, yang
dipergunakan oleh setiap personel dalam negara tersebut. Bahasa digunakan untuk bekerja sama,
berkomunikasi dan mengidentifikasikan diri dalam menyampaikan suatu ide, pikiran, hasrat dan
keinginan kepada orang lain. Dalam bahasa Indonesia, kata “ingin” mempunyai makna hendak, mau
atau berhasrat. Sebagai contoh, “saya ingin makan sushi”, maka mempunyai makna bahwa pembicara
hendak atau mau makan sushi. Akan tetapi dalam bahasa Jepang ada dua kelas kata yang sama-sama
bermakna “ingin”, yaitu jodoushi ~7z\>| dan keiyoushi iE L\ | . Kedua kelas kata ini sering
ditemukan pada saat belajar bahasa Jepang, terutama ketika membaca komik Jepang untuk anak-anak.

Oleh karena itu, permasalahan pada penelitian ini adalah bagaimana membedakan penggunaan
jodoushi T~7=\>] dan keiyoushi [lZ LV ] . Kesukaran membedakan penggunaan kedua kata ini
akan dirasakan bagi pembelajar bahasa Jepang, terutama untuk kelas pemula. Sedangkan tujuan dari
penelitian ini adalah untuk memahami penggunaan jodoushi [~7-v ] dan keiyoushi M/Z L V> di
dalam kalimat. Selain itu, untuk mencari karakteristik tertentu yang dapat membedakan penggunaan
kedua kata tersebut. Sehingga sebagai hasil akhir, pemakaian pola kalimat jodoushi [~7-v ] dan
keiyoushi 1% L\ | dapat digunakan secara baik dan benar. Pola kalimat yang akan dikaji dalam
penelitian ini, yaitu pola kalimat yang terdapat dalam komik Doraemon seri 25-35. Adapun alasan
pemilihan komik Doraemon sebagai sumber data, karena bahasa yang digunakan dalam komik ini
adalah bahasa sehari-hari orang Jepang.

HASIL DAN PEMBAHASAN

Pada bahasa Jepang terdapat pembagian jenis kata atau yang dalam bahasa Jepang disebut
disebut sebagai nihongo no hinshi (A AGFED L&) menurut Takayuki dalam 3% O HpfE ek & %
D# % J7, (Takayuki, 1991:2) terdapat 10 kelas kata, yaitu (1) Meishi, 447, atau nomina (kata
benda); (2) Doushi, B, atau verba (kata kerja); (3) Keiyoushi, f£ %7, atau adjektiva 1 (kata sifat
yang berakhiran dengan huruf “i”), yang disebut juga sebagai -7 /& & & “i-keiyoushi”; (4)
Keiyoudoushi, T2 % #)7, atau adjektiva 2 (kata sifat yang berakhiran dengan huruf “na” ketika
disambung dengan nomina), yang disebut juga sebagai 725 “na-keiyoushi”; (5) Fukushi, &7,
atau adverbia yang berfungsi untuk menerangkan verba dan adjektiva; (6) Rentaishi, £, atau
atributif (kata-kata yang diletakkan di depan nomina sebagai penunjuk nomina yang terletak di
belakangnya); (7) Setsuzokushi, #%#¢7A, atau konjungsi yang berfungsi sebagai penyambung kalimat
dengan kalimat atau dengan bagian kalimat; (8) Kandoushi, E#Ehzr], atau interjeksi; (9) Joshi, BhFl,
atau partikel; dan (10) Jodoushi, B &7, atau verba bantu.

Kemudian, dari 10 kelas kata ini dapat dikelompokkan menjadi 2 golongan besar, yaitu
jiritsugo dan fuzokugo. Jiritsugo, H 377%, adalah kata yang bisa berdiri sendiri, sedangkan fuzokugo,
£+ J& 7%, adalah kata yang tidak bisa berdiri sendiri. Jodoushi merupakan salah satu fuzokugo,
sementara keiyoushi merupakan salah satu bentuk Jiritsugo.

Jodoushi

Menurut Tomita Takayuki (1991: 29), jodoushi adalah kata yang umumnya menempel pada
verba (menempel pada adjektiva dan nomina juga) yang membantu verba tersebut. Dengan kata lain,
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jodoushi merupakan kata yang memiliki perubahan seperti verba, yang membantu kata lainnya untuk
berkonjugasi, Ada 18 kata yang termasuk di dalam jodoushi, yang terbagi-bagi menjadi 5 tipe menurut
pemakaiannya, yaitu (1) Doushi gata katsuyou no jodoushi, EhFi%47E FH o> BhEhE, suatu verba bantu
yang perubahannya bertipe verba. Contoh: #1 % (reru), 541 % (rareru), ¥ % (seru), =+t % (saseru);
(2) Keiyoushi | kata katsuyou no jodoushi, JZ%5aa | B {E H O B @G, suatu verba bantu yang
perubahannya bertipe adjektiva 1. Contoh: 72\ (nai), 72\ (tai), & L V> (rashii); (3) Keiyoushi Il kata
katsuyou no jodoushi, JZ%55" 1l #4E F > Bh#hEd], suatu verba bantu yang perubahannya bertipe
adjektiva 2. Contoh: 7Z(da), % 9 7Z(souda), & 9 72(youda); (4) Tokubetsu katsuyou no jodoushi, %¥
BITE F o BhEhE, suatu verba bantu yang perubahannya spesifik. Contoh: ¢9~(desu), ¥ 3 (masu), 7=
(ta), ¥a(nu), A(rashii); dan (5) Mukatsuyou no jodoushi, 7 FH o> BhEh7i, suatu verba bantu yang
tidak mengalami konjugasi. Contoh: 9 (u), & 9 (you), &\ (mai).

Takayuki (1991:45) juga mengungkapkan bahwa jodoushi mempunyai arti ketika digunakan
pada saat menunjukkan keinginan diri pribadi si pembicara. Strukturnya menempel pada bentuk “masu
dari verba atau verba bantu yang perubahannya bertipe verba, yang disebut # H JZ (renyoukei).
Makino dan Tsutsui juga menyatakan hal yang sama, bahwa jodoushi [~7-\>] merupakan verba
bantu yang bertipe adjektiva | (Keiyoushi | kata katsuyou no jodoushi), yang menunjukkan keinginan
seseorang untuk melakukan sesuatu. Sementara penggunaannya dipakai pada orang pertama dan orang
kedua. Sedangkan untuk orang ketiga, digunakan jodoushi [~7=73-> T\ % | (Makino dan Tsutsui,
2001: 443).

Tabel 1 Pemakaian Jodoushi untuk Orang Pertama, Kedua, dan Ketiga

Seri  Halaman Jodoushi 1/11/111 Arti
3 cHIZ ol l .
31 EO\K?‘_EL 22 CHBVENAL Orang | Tentu saya ingin berteman, lho.
63 b, LiZkel{ot, Orang |  Saya sudah ingin meninggal.
CORBEZEHZOPLD I Sarang ini ada di mana saya ingin tahu
120 7z, Orang | g ya Ingin tahu.
. N T Kamu ingin melihat negeri semut?
25 126 TYVOEZREV?2 ESFLEHZ, Orang Il q\-tiean. Silahkan,
148 TEAUL, B AZT 25mN6 L Orang|  Kalau bisa saya ingin mengambil dari
h7-via, g babak saat menolong kura-kura.
153 BILELTZWDT, Vo L LIZBW Orana | Oleh karena ingin berterima kasih, saya
TLTEE W, g harap bersama-sama masuk ke dalam.
160 W KW Tl & Dl & g 72 < Orangl  S&a tidak ingin membuat tuan putri
20N, g kuatir lebih banyak lagi.
= — 2z -l f' 3 P - - -
36 if"‘j: DY IVIEAT, 10D Orang Ill  Katanya ia ingin naik unicorn, lho.
N N Kamu ingin pergi ke pesta dansa di
A =
73 BIROERES IITEZ 2V oh, Orang Il benteng, ya.
. S . Apa? Katanya kamu ingin bertanding
88 RIZ2H ) —EBEALIEWVST? Orang Il i lagi?
26 FE S e e Saya ingin pulang, tetapi saya keluar
131 %Oﬁj EHEBPLLTANLT Orang | setelah bertengkar dengan orang tua
S e sehingga...
138 —H -z, Orang |  Saya ingin bertambah 20 kilo sehari.
145 FAEITH o T2, Orang | Ezgsglimya saya ingin makan lebih
145 RATHOWDDND, T3z, Orang |  Apapun boleh, saya ingin makan.
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Tabel 1 Pemakaian Jodoushi untuk Orang Pertama, Kedua, dan Ketiga (lanjutan)

Seri  Halaman Jodoushi 1/1/1m Arti
39 LTHLRARBERZIIWVoTN I A Orang|  Katanya Shizu datanglah bermain. Saya
B NEEVAR, 9% ingin pergi.
BEEEZ LIV, LTboA e biEWR Kamu ingin mengerjakan PR, tetapi ingin
40 Orang Il h P
=, bermain bersama Shizu juga.
40 TEE L T2 WREFF B 0o 1272, Orang Il Keinginan mengerjakan PRmu kurang, ya
55 EL BV E TN, Orang|  Saya pun ingin pergi, ya.
27 FTET, EARMEE S DL Tunggu. Saya ingin periksa film seperti
70 Orang | =
PDTN, apa yang akan dilihat, ya.
BRI, WEEARMLEEE LY Kalian semua, nanti ingin bekerja seperti
105 - —— —— Orangll
LRES 2 apa?
FAEETVAF =T Y I2VATE Walaupun sebenarnya saya ingin menjadi
105 FE. L RO AES Orang | desainer, tetapi mungkin akan menjadi
WTCHEREIZZRDTL X 9, kepala perusahaan milik Papa.
29 L=< 720, Orang |  Saya tidak ingin melakukannya.
63 HAEBOT VLY NeAl2d, Ho Orang| 'Ni hadiah ulang tahun, padahal saya ingin
LB EARIVAE, 9" memberi kejutan.
28 93 EHLTHEBLEVWATL X Orang |  Biar bagaimanapun saya ingin menang.
135 iz(]) Oy M VIRRS VAT Orang | Maaf, saya ingin pergi ke toilet
135 FAEDVWNE WA X+, Orang | Saya benar-benar ingin pergi, Iho.
FED ) Iy AT D ) - - )
33 ff‘;v E'IT Y MNIEDIEADZIN Orang Ill  Siapa yang ingin melihat robot telanjang.
29 67 KEBIZRD N 2 Orang Il Kamu ingin menjadi teman?
St Dengan sampan, saya ingin keluar ke
105 A— R TH~TEL, Orang | lautan terbuka
= oS - . Saya jadi iri karena katanya mereka
7 z - NI ; ; .
23 7 b%% L <\‘ °C? TSV Orang Il mungkin ingin pergi memancing ke tepi
30 D&U\Q/Vf:% Do laut. kan.
121 LTbHoA s~ ER, Orang |  Saya ingin pergi ke tempat Shizu.
83 WEEZLIRN, Orang |  Saya tidak ingin pergi.
. s . . Saya akan memanggil anjing dan ingin
31 116 RELATRPE LR TV, Orang | menjadi teman dekatnya
190 WEEZLIRN, Orang |  Saya tidak ingin pergi.
190 FEL o TnEEL ARV, Orang |  Saya juga tidak ingin pergi, Iho.
26 NI EDY T, Orang |  Saya ingin memancing ember
28 EDIEE LTAR— N a2o) Orang|  Sayaingin memancing pena yang terjatuh
WATET &, g kemarin
S _ . Saya ingin memancing uang koin 10 yen
30 HEE e LIe T HEZDD LV, Orang | yang terjatuh tahun lalu.
43 BELEVATITE Orang|  Saya ingin makan
N N Saya ingin bermain di dalam buku
115 Ho LIBARDPTTHEVZ, Orang | bergambar lagi.
. . - TR Ini lirik dan musik buatanku. Kamu ingin
32 138 BHOEFIEMT, &0, Orang Il oo
AN AN R0 727 ingi i
138 XXV XXV ALIEY E Orang | Saya ingin dengar! Ingin dengar! Sudah
B, lama, ya.
B&mw I & v, EogEat Saya ingin dengar! Ingin dengar.
138 L5, W Z LidE<JFH¥E Orangl  Lagipula, Kalau diperdengarkan hal yang
W, tidak kusukai ingin cepat selesai
161 ZoFieEoR O OITESSL T Orang | Kupikir, kemampuan ini ingin dapat
WS THa, g berguna untuk kehidupan.
161 ELHRD 720, Orang |  Saya ingin melakukannya juga.
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Tabel 1 Pemakaian Jodoushi untuk Orang Pertama, Kedua, dan Ketiga (lanjutan)

Seri Halaman Jodoushi 1/11/111 Arti

2. BRELTEARALENT Di sanalah, biar bagaimanapun saya ingin
- membalas dukungan yang membara dari

N 2 PNZEZ T N

21 zfa)&z\/;l’\ﬁ“%/i&‘ K Z AR Orang | penggemar. Saya ingin dapat
RICHEBIR L Lo ! mengembalikan sesuatu!
- 7 e N Saya ingin mengadakan konser umum
Z YA 7 -

21 ’ ?iiii l/ \;it ?j ijj;)\ Le Orang | yang tidak membosankan teman-teman
& - - == seperti sebelumnya

37 FARHD, ROIZTRD =L o Benda itu, sebenarnya tidak ingin

E— rang |
33 X, meluncur, lho.

37 IEA DY W ATER, Orang Il Sebenarnya kamu ingin naik, ya.

69 WETEWATRITE, E2~bTHR Orang | Walaupun saya ingin pergi, tetapi tidak
2D, g boleh keluar ke mana pun.

91 LT B ANRLALNSTHNI D, Orang |1 Shizu katanya ingin baca. Ayo,
ELT L, g kembalikan.

98 LIE6L M EC L, oA Orang | Pinjam sebentar lagi, ya. Saya ingin
AT g memakai lebih lama lagi.

36 L —EH Wb, Orang|  Saya ingin bertemu sekali lagi, ah.

34 119 Zo, HLIZHEIR~TTL5D?2H Orana | Eh, Besok kamu akan datang ke Tokyo?

WiEWbbh., .., g Saya ingin bertemu lho.

48 o, [Highboi] OFFIR Orang | Apa, buku terbaru “Abare chan” sudah

TlD, Rz, Rz,
51 LSHBTVEARBTL EAH DD, Orang |

keluar? Saya ingin lihat. Ingin lihat.
Komik yang saya ingin baca ada banyak,

35 lho
57 SR AN Orang |  Sayatidak ingin lihat.
57 FL, AV A, Orang |  Saya, ingin lihat juga ya.
150 EHDEEIR A JE L Bz g | Orang |  Saya tidak ingin lihat wajahmu lagi!
Keiyoushi

Sementara Keiyoushi menurut Takayuki (1991:19) merupakan kata yang menempel pada
nomina dan menyatakan keadaan nomina tersebut, atau menunjukkan perasaan pembicaranya. Hal ini
berlaku pula untuk Keiyoudoushi atau na-keiyoushi. Keiyoushi [E L] termasuk ke dalam bentuk
kata sifat atau adjektiva dengan tipe “i” yang menunjukkan keinginan seseorang pada beberapa objek,
seperti yang diungkapkan Makino dan Tsutsui. Oleh karena [{% L V> menunjukkan sebuah
perasaan yang bersifat sangat pribadi, maka biasanya merupakan kalimat pernyataan dari orang
pertama dan kalimat pertanyaan bagi orang kedua. Kalimatnya menggunakan konstruksi “wa-ga”,
subjek ditandai dengan partikel /% “wa” dan objek yang diinginkan ditandai dengan partikel 73 “ga”.
Sedangkan keinginan orang ketiga umumnya dinyatakan dengan i L 73> TV % | , dengan
catatan ketika digunakan objek yang diinginkan ditandai dengan partikel % “0”. (Makino dan Tsutsui,
2001:144-146)
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Tabel 2 Pemakaian Keiyoushi untuk Orang Pertama, Kedua, dan Ketiga

Seri Halaman Keiyoushi 1/11/111 Arti
Cd Barang yang kuinginkan, apapun
19 FELWED, RATHNRD, Orang I\ ibah-ubah
19 BIbHIFLY, ZHHIFLYY, Orang | Itu juga saya inginkan. Ini juga ingin.
- s R Eh Suneo, ada tidak barang yang kamu
20 EH2AFR, ELLHLORWN? Orang Il i oo
SO B s Saya hanya memikirkan barang yang
25 FELWHDZLICES T, TE A :
27 = s - . Orang | diinginkan dalam hati, alat yang tepat
LS BMBANTTS D AT akan keluar.
30 RITH, FELWHD, LienwZ & Orang 1 Apa tidak ada barang yang kamu
V2 9 inginkan, hal yang ingin dilakukan?
3 ZHLEHLHIFELWVWEAS T E, E, Orana Il Walau kalian sepertinya ingin, ya,
AT THREA L, 9 bersabarlah hanya dengan melihat saja.
2% 13 FELWE D, 7ATE? Orang | Barang yang kuinginkan, apapun?
14 IFLWZ, Orang | Ingin.
11 DUDVEL Bz H~LHE L, Orang | ﬁ;‘ryszn'—g—rt‘ai'” kamar untuk bernyanyi dan
142 Ho LWWRELBRIELWE, Orang | Saya ingin teman yang lebih baik Iho.
2 172 HWEL Wb, . L Orang | Saya ingin punya kekuatan....
186 i’h BLLH O ~E0HoA Orang | Saya ada banyak barang yang diinginkan.
FELWVWbDORHoT2H, RATHWN Kalau kamu ada barang yang_diinginkan,
31 — Orang Il -
W ko, katakan saja lho.
66 EHBBPVHFEAIFI LV ORI ? Orang Il Barang apa yang kamu paling inginkan?
_ . Barang apa yang nomor 2 kamu
28 66 TEDIZIEFLLVHOE? Orang Il inginkan?
3L X 3
146 iﬂlbg’  FADETSOBLLA Orang | Kalau saya ingin komik 10 jilid!!
183 HIZLHZABRDIZLLY, Orang | Saya juga_ingin yang seperti ini.
29 80 ZORIFE Lo AT, Orang | Saya ingin buku ini sejak dulu.
30 15 EFLn ! Orang | Ingin!!
70 NN S IEWNELWATET E, Orang | Sebenarnya saya ingin seember penuh.
131 NE LW AGREEE ) Orang | “Alat pencari orang yang ingin”
131 ?%7& L2 THAHDTTIND Orang Il Ayo carikan orang yang_ingin mobil.
132 H2ELWnEH ! ! Orang | Mobil? Tentu saya_ingin.
132 FLWIT EER X720 Orang | Walaupun saya_ingin, tapi tidak bisa beli.
133 j;mjh“ CELBE2THARNS Orang Il Orang yang sangat_ingin mobil ada Iho.
32 S .
DOLAEEFIEILEA-TEHEH- T, k< Katamu saya ingin mobil, benar-benar
133 — Orang 111 ;
Lol mengerti ya.
134 FHE N R aEFILBoTHAES Orang 11 © Ya! Tidak bisakah cari orang yang ingin
DR 9 kucing?
134 Famnn, 1FLVRR, Orang | Kucing ya, saya ingin.
BHZBRWHDIXELRLRNTLE Tolong jangan inginkan barang yang
13« Orang 11 4 jak bisa dibeli.
33 6 Dl LiFE LW, Orang | Saya ingin.
6 EL o TUFIAEITIELY, Orang | Saya pun sebenarnya ingin.
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Tabel 2 Pemakaian Keiyoushi untuk Orang Pertama, Kedua, dan Ketiga

Seri Halaman Keiyoushi 1/11/111 Arti
21 A M= RIE LV, Orang | Saya ingin pemanas.
34 ZIOHEVIT. .. ERWRERT Di sekitar sini..., saya ingin mata air yang
160 $1Z L, Orang | indah, ya,
I Apapun barang yang_kuinginkan akan
51 FELWVWHDRATHINC/2 502 Orang | menjadi telurkah?
35 53 HIFE LY, Orang | Saya ingin yang itu.
70 FELWHEDRATHEEZDE, Orang | ggzrl)iurllhl;arang yang kuinginkan akan
163 DWW H, 1FL BIELY, Orang | Bagus ya, saya pun ingin.

SIMPULAN

Fungsi jodoushi [~7=\] memiliki makna gramatikal karena tidak berdiri sendiri atau tidak
mandiri. Sedangkan keiyoushi 1% L V>] memiliki makna leksikal karena dapat berdiri sendiri.
Kedua-duanya sama-sama bermakna “ingin”. Akan tetapi, jodoushi [~7z\»| digunakan untuk
menunjukkan keinginan seseorang untuk melakukan sesuatu (verba). Selain itu, jodoushi [~7=\>]
tidak dapat digunakan untuk menunjukkan sebuah ajakan. Sedangkan keiyoushi 1% L > |
menunjukkan keinginan seseorang akan benda (nomina).

Baik jodoushi [~ 72\ >] maupun keiyoushi T|% L v>] dapat berkonjugasi dan dapat
digunakan pada orang pertama atau orang kedua. Untuk orang ketiga, jodoushi [~7-v>] berubah
menjadi [~7223>Tu\% | atau [~72723% | . Objek penderita pada jodoushi [~7=2723> T\ 5 |
tidak pernah dapat ditandai oleh partikel 73(ga), akan tetapi harus ditandai dengan partikel % (o).
Sedangkan keiyoushi [1Z LV ] untuk orang ketiga berubah menjadi TiZ L23> T\ 5% | atau [iF
L723%] . Objek yang diinginkan pada keiyoushi [iE L 728> T\ % | ditandai oleh partikel % (0).
Hanya pada situasi pada waktu lampau, dalam kalimat tak langsung, dalam situasi menjelaskan, dan
pada saat menunjukkan perkiraan atau dugaan, jodoushi [~7-\>| maupun keiyoushi [1Z L]
dapat digunakan oleh orang ketiga.

Pada beberapa situasi dalam jodoushi [~7=\>] , apabila verba yang digunakan adalah kata
kerja transitif (yang memerlukan objek), maka objek penderita dapat ditandai dengan partikel 73(ga)
atau dengan partikel % (0), yang penggunaannya tergantung pada tingkat keinginan. Apabila keinginan
untuk melakukan sesuatu sangatlah besar dan menunjukkan keinginan mendasar seseorang untuk
memenuhi kebutuhan jiwa dan jasmani, digunakan partikel 73(ga). Jika keinginan untuk melakukan
sesuatu itu kecil dan menunjukkan bahwa seseorang dapat mengendalikan keinginan tersebut,
digunakan partikel % (0). Selain itu, apabila di antara verba dan objek tidak terdapat apa-apa, dapat
dipakai partikel 7°(ga), akan tetapi jika terdapat sesuatu di antaranya, dipakai partikel % (o).
Walaupun dalam tingkat keinginan yang tinggi partikel 73(ga) tidak dapat dipakai pada saat terdapat
unsur yang panjang di antara objek penderita dan verba, verba utama dalam bentuk pasif, dan nomina
yang terdahulu bukan merupakan objek langsung. Sementara pada saat menggunakan keiyoushi 1%
L V] , subjek ditandai dengan partike (% (wa) dan objek penderita ditandai dengan partikel 73(ga).
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